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Informacion general

La horay fecha del TC52 se encuentran preajustadas de fabrica segun el horario
central europeo. Este automatismo controla automaticamente el operador de
acuerdo a la hora ajustada por la funcién astro (amanecer y atardecer).

El TC52 puede ser controlado manualmente en todo momento.

Aunque se remueva el TC52 de la caja empotrada, se podran seguir realizando
ajustes ya que los valores en pantalla seguiran visualizandose.

Este emisor se caracteriza por su facil manejo y por la posibilidad de ademas,
contar con la funcién automatica de proteccion solar para proteger las plantas
y los muebles de su hogar.

Garantia

Todo tipo de modificaciones estructurales o instalaciones inadecuadas que se
realicen sin cumplir este manual u otras indicaciones, pueden causar severas
lesiones al cuerpo o en general a la salud del usuario, p.ej. aplastamientos.
Por ello todas las modificaciones que se realicen en la obra deben efectuar-
se Unicamente con previa consulta y aprobacion por nuestra parte, siempre
debiéndose tener en cuenta las advertencias que incluimos en este manual de
instrucciones.

La transformacion de los operadores tubulares no esta permitida para fines
que segun este manual no se consideren adecuados o0 que vayan en contra
de sus principios basicos de funcionamiento. El fabricante del producto final

y el instalador deben poner atencién a que los operadores tubulares sean
utilizados unicamente cumpliendo y respetando las prescripciones legales y
administrativas en lo que se refiere a la fabricacion del producto final, la insta-
lacion y el asesoramiento del cliente, y sobre todo las prescripciones vigentes
y pertinentes acerca de la compatibilidad electromagnética.
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Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

| Instrucciones de seguridad

A Cuidado

¢ Elincumplimiento de estas instrucciones puede producir lesiones gra-
ves.

¢ Las conexiones alared de 230V deberan encargarse a personal técni-
co autorizado.

¢ Antes de realizar el montaje, desconecte la alimentacién de corriente.

¢ Se deben cumplir todas las normas del provedor de los servicios publi-
cos locales, asi como las directrices para las conexiones eléctricas en
cuartos himedos segun lo establecido por la VDE100.

¢ Empleo unicamente en lugares secos.

* Emplee solamente piezas originales Becker, no alteradas.

e Nodeben encontrarse personas en el radio de accién de la instalacion.

¢ Mantenga los automatismos fuera del alcance de los nifios.

¢ Preste atencion a las normas especificas que rigen en su pais.

¢ Deseche las pilas usadas de acuerdo a las reglas vigentes. S6lo cam-
bie las pilas por otras del mismo tipo (CR 2032).

¢ Encaso de operar lainstalacion con uno o mas emisores, debe tener la
vista libre hacia el radio de accion de la instalacion durante la marcha.

¢ Parala conexion de cables de regulacion (baja tension de proteccion),
unicamente deben ser usados cables con fuerza eléctrica lo suficien-
temente potentes.

¢ Este dispositivo contiene partes pequeiias que pueden ser ingeridas.

Utilizacion adecuada

El emisor TC52 esta exclusivamente disefiado para el control de persianas y
celosias.

Este reloj sélo puede usarse en conjuncion con otros automatismos y sistemas
permitidos por el fabricante.




Indicaciones y teclas

interruptor deslizante
manual / automatico

indicador luminoso de 1
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Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

| Montaje/conexién |




Esquema de conexiéon como mando individual

A iCuidado!

e EIl incumplimiento de estas instrucciones puede producir lesiones
graves.

e Los trabajos en la instalacion eléctrica, incluyendo los trabajos de
mantenimiento, sélo pueden ser realizados por electricistas autori-
zados.

e En caso de que mas de un operador sea controlado por el TC52, los
operadores deberan decoplarse mediante mandos por relé; con ex-
cepcion de los operadores con final de carrera electréonico Becker.

Compruebe siempre el cambio de voltaje del dispositivo.

1. Conecte la fuente de alimentacion del TC52 como sigue:

Operador tubular

PE mm v s o e e e o o SOO/AMA_

Al

Conexion para
sensor de luz

puente

individual _en grupo

SSSISSIS|

2. Coloque de nuevo los capuchones protectores sobre la fuente de alimenta-
cion.
3. Ajuste la fuente de alimentacion en la caja empotrada.

4. Coloque el modulo de mando enel marco y conéctelo a la fuente de alimen-
tacion.
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Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

Esquema de conexion como mando en grupo

v Cuidado

Si este automatismo es usado como mando en grupo, no se puede rea-
lizar un puente entre las terminales Ly C.

1. Esquema de conexion del TC52 (en grupo):

Operador tubular

—~

Al

puente

orden rder
individual  en grupo

SSISISISIS

23V —

23V

central
conexion

[T

=

SSSe]

orden  orden
individual  en grupo

SSSSISIS

2. Coloque de nuevo los capuchones protectores sobre la fuente de alimenta-
cion.
3. Ajuste la fuente de alimentacion en la caja empotrada.

4. Coloque el médulo de mando en el marco y conéctelo a la fuente de alimen-
tacion.



| Sensor de luminosidad

33> Observacién

Este reloj tiene entrada para sensor de luminosidad. (Refiérase al ma-
nual de instrucciones del Centronic SensorControl SC43)

| Explicaciéon de funciones

Modo ,,Persiana“

Cuando esta activado el modo ,Persiana®“, presione una vez la tecla segun la
direccion deseada para mover la persiana automaticamente hasta el punto pro-
gramado.

Modo ,,Celosia*

Cuando esta activado el modo ,Celosia“, el operador reacciona como un pul-
sador mecanico, permitiendo desplegar la celosia gradualmente o ajustando
con precision el angulo de las lamas. Si presiona el pulsador por mas de un
segundo, la celosia se mueve automaticamente hasta el punto programado.
Después de llegar al punto programado, las lamas se inclinan automaticamente
(si el punto de inclinacion esta programado).

Conmutador Manual/Automatico

En el modo MANUAL “¥”, solamente 6rdenes de marcha manual se pueden
ejecutar. (ej.: pulsando las teclas ARRIBA, STOP, ABAJO).

Cuando el conmutador se encuentra en modo AUTO “@)”, solo se pueden eje-
cutar 6rdenes de marcha automaticas (ej.: funcién de proteccion solar, funciéon
crepuscular, funcion astro...)

Indicador luminoso para seiales de alarma

Una sefial de alarma se indica al encenderse el LED o si una sefial, en mando de
entrada de grupo o individual, permanece continuamente encendida por mas
de 5 segundos.

Grupo

Se habla de grupo, cuando se controlan varios receptores simultaneamente.

Modo de servicio
La hora y el actual modo operativo (ej. Funciéon VACACIONAL) pueden visuali-
zarse en pantalla.

Tecla OK

Pulse la tecla OK para guardar la informacion que aparece en pantalla.

. @ s



Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

Teclas +/-
Las siguientes funciones son posibles utilizando la tecla +/-:
+ Menu -> Cambio de funcion
+ Modo auto -> Solicitar informacion
+ Tecla + -> tiempo de conexidn automatico siguiente A
+ Tecla - -> tiempo de conexion automatico siguiente W
+ Tecla +y tecla OK -> Tiempo astro A
+ Tecla - y tecla OK -> Tiempo astro ¥

Tecla MENU

Al presionar la tecla MENU, se proporciona una visién general del ment y del
modo de servicio.

Los valores que se visualizan actualmente en pantalla no estan almacenados.

Tecla RESET

Pulse la tecla RESET (con la punta de un boligrafo u objeto similar) para restau-
rar la configuracion de fabrica del TC52
Con la excepcion de los ment de funciones, idioma, y ciudad.

Hora/fecha

HORA/FECHA
Este menu le permite ajustar la hora y fecha.

Programacioén
PROGRAMACION
Este menu le permite ajustar las siguientes dos funciones:
1. PROG1
« Astro, astro noche, individual
Semana (1-7)
Bloque 1/2 (1-5y6, 7)
Individual (1, 2, 3,4,5,6,7)
2. PROG 2 (ej.: descanso para comer)
« Individual
Semana (1-7)
Bloque 1/2 (1-5y6, 7)
Individual (1, 2, 3,4,5,6,7)
e OFFSET



ASTRO

EI TC52 controla automaticamente la persiana/celosia al amanecer y al atarde-
cer. Los siguientes tiempos se dan como ejemplos:

Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno
05:00 horas Amanecer
07:00 horas
_/ S~—]
09:00 horas
Ene. Feb. Mar  Abr  Mayo  Jun.  Jul Ago.  Sep.  Oct.  Nov.  Dic. funcion astro
15:00 horas
— | ——1
18:30 horas
22:00 horas e Atardecer
. Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno

Las persianas suben segun el tiempo de conexion ajustado.
Las persianas bajan segun la funcién astro.

Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno
05:00 horas Amanecer
07:00 horas
09:00 horas
Ere Feb M Ao Mayo Wi Ago. S Oct  Nov.  Dio
15:00 horas
\ //
18:30 horas
2200 horas — —// Atardecer
Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno
INDIVIDUAL
Controla el movimiento de las persianas de acuerdo a los tiempos de conexiéon
ajustados. Cuando la pantalla muestre el simbolo --:-- (entre las 23:59 y 00:00

horas) el tiempo programado no sera activado.
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Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

SEMANAL

Con este menu se pueden ajustar los tiempos de conexion de lunes a domingo
(1-7).

BLOQUE

Con ese menu se pueden ajustar dos bloques diferentes:

Bloque 1: permite ajustar los tiempos de conexion de lunes a viernes (1-5).
Bloque 2: permite ajustar los tiempos de conexiéon de sabado y domingo (6, 7).
INDIVIDUAL

Este menu le permite ajustar tiempos de conexion diferentes para cada dia de
la semana.

TIEMPO DE INACTIVIDAD

La funcion astro noche previene que la persiana baje antes de la hora deseada.
Ejemplo:

Hora astro A: 5:30

Tiempo de inactividad A: 6:00

La persiana no subira antes de las 6:00 pm.

Hora astro ¥: 17:00
Tiempo de inactividad ¥: 18:00
La persiana no bajara antes de las 18:00 pm.

Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno
05:00 horas Amanecer
07:00 horas
/ \
09:00 horas
Ene. Feb.  Man  An Majo i Ji  Ago. Sep.  Oct  Nov.  Di

15:00 horas
18:30 horas
22:00 horas B = Atardecer

: Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno

TIEMPO DE CONEXION

Controla el movimiento de las persianas de acuerdo a los tiempos de conexion
ajustados.



OFFSET

Este menu le permite ajustar un tiempo de conexion ¥ (OK) adicional. Este
tiempo adicional funciona de acuerdo al tiempo de conexion W (max. +/- 240
minutos), ajustado en el PROG1.

Por ejemplo: retardo astro ¥: 20:00

Offset ¥: +60 minutos

La persiana se dirigira a la posicion intermedia a las 20:00 y a la posicién final
inferior a las 21:00.

Ene. Feb. Mar  Abn Mayo Jun  Ju.  Ago. Sep. Oct  Now  Dic
15:00 horas
|l —1— ProG1

- __|---4 PrOG2

18:30 horas =~ Offset + 60 minutos
o \—_// -7

22:00 horas bl R bl

Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno

13



Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

Menu de ajustes

AJUSTES
Los siguientes ajustes se pueden realizar desde este menu:
Funcién VACACIONAL
+ SOL (si se encuentra conectado al sensor)
» Funcion CREPUSCULAR (si se encuentra conectado al sensor)
+ POSICION INTERMEDIA
+ VENTILACION
+ PROG 1. (POSICION FINAL, POSICION INTERMEDIA, VENTILACION)
+ PROG 2. (POSICION FINAL, POSICION INTERMEDIA, VENTILACION)
- MODO TEST (si se encuentra conectado al sensor)
+ ldioma (ESPANOL)
- RETARDO ASTRO A
- RETARDO ASTRO ¥
+ Ciudad (MADRID)
+ LONGITUD (So¢lo si el MODO EXPERTO se encuentra ACTIVADO)
« LATITUD (Solo si el MODO EXPERTO se encuentra ACTIVADO)
+ HUSO HORARIO (So¢lo si el MODO EXPERTO se encuentra ACTIVADO)
+ VERANO/INVIERNO (cambio automatico del horario verano/ invierno)
Para seleccionar cualquier opcion, pulse la tecla OK hasta que alcance el nivel
del menu que desea.

FUNCION VACACIONAL

La casa parece habitada en todo momento, ain cuando se encuentre de vaca-
ciones, gracias a que los horarios de marcha de las persianas varian a diario de
forma aleatoria (max. +30 minutos).

POSICION FINAL

La posicion final de una persiana/celosia, es el punto superior e inferior maximo
que puede alcanzar.

POSICION INTERMEDIA

La posicion intermedia de una persiana/celosia, es un punto entre la posicion
final superior e inferior, que puede escogerse libremente. Esta posicion, tam-
bién puede alcanzarse desde la posicion final superior una vez programada.
Para mover la persiana/celosia a la posicion intermedia, pulse la tecla
ABAJO dos veces rapidamente.



VENTILACION

La funcién ventilacion es una posicion de la persiana/celosia entre la posicion
final superior e inferior, que puede escogerse libremente. Con esta funcion se
puede subir la persiana desde su posicion final hasta que abra las ranuras de
ventilacion o las lamas de la celosia cambien de direccion. Pulse la tecla ARRI-
BA dos veces con movimientos rapidos para alcanzar esta posicion.

Idioma (ESPANOL)

Seleccione el idioma de su pais.

RETARDO ASTRO

Con la funcién retardo astro, el tiempo astro A y W pueden ser ajustados inde-
pendientemente el uno del otro (max. +/- 120 min.).

Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno
05:00 horas T — Amanecer
s /’I \ b N
//I s \\\
07:00 horas Para que la persiana suba
NN después del amanecer, astro
7 NI retardo de + 1 hora.
09:00 horas —
Ene. Feb. Mar  Abr  Mayo  Jun.  Jul Ago.  Sep.  Oct.  Nov.  Dic, Astro retardo
15:00 horas
- [ —
i === Para que la persiana baje 1 hora
S antes del atardecer, astro
18:30 horas = retardo de - 1hora.
== - Atardecer
22:00 horas
Horario de invierno Horario de verano Horario de invierno

Ciudad (MADRID cuando se selecciona el idioma ESPANOL)
Es muy importante elegir la ciudad adecuada para que la funcion astro actue
perfectamente. Seleccione la ciudad mas cercana a su lugar de residencia.

15



Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

LONGITUD/LATITUD/HUSO HORARIO (sélo cuando el MODO EXPERTO
se encuentra ACTIVADO)
Puede por ejemplo, ajustar las coordenadas de localizacion con la ayuda de
un atlas.
VERANO/INVIERNO
Cambio automatico del horario verano/invierno. Cuando el modo default se en-
cuentra ACTIVADO, el tiempo de conexidn se ajusta automaticamente.
MENU FUNCION
iEste menu sélo debe ser utilizado por personal cualificado!
(Aparece so6lo cuando el elemento operativo ha sido retirado).
Con el menu de funciones se puede ajustar:
- PERSIANA/VENECIANA (Seleccién de colgadura)
- AUTOMATISMO/MANDO EN GRUPO
+ TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO
+ SENAL EXTERNA (INTERRUPTOR/OFF/ON) activa entradas de sefiales de
grupo externas.
+ SENAL ALARMA
+ MODO EXPERTO
1 PUESTA EN SERVICIO (informacion para el fabricante)
+ RELE (informacion para el fabricante)
« TIEMPO TOTAL (informacion para el fabricante)

AUTOMATISMO

El TC52 se esta conectado directamente al operador.

MANDO EN GRUPO

EI TC52 controla un grupo de operadores.

SENAL EXTERNA (INTERRUPTOR/OFF/ON)
SENAL EXTERNA OFF -> las entradas en grupo se encuentran siempre des-
activadas.

+ SENAL EXTERNA ON -> las entradas en grupos se encuentran siempre acti-
vadas.

+ SENAL EXTERNA INTERRUPTOR -> las entradas en grupo se encuentran
activadas en modo automatico y desactivadas en modo manual.

MODO EXPERTO

Si al seleccionar la ciudad en el MODO EXPERTO OFF no se puede localizar, ac-
tive el MODO EXPERTO y ajuste los grados de longitud y latitud para localizarla.



1 puesta en servicio

Pulse cualquier tecla para activar este reloj; ahora puede seleccionar el idioma
con las teclas +/- , pulse la tecla OK para confirmar su seleccion. El reloj se
encuentra en modo automatico.

Configuracion de fabrica

HORA/FECHA: la hora y fecha de Europa central se encuentran preajusta-
das.
PROGRAMACION: FUNCION ASTRO -> BLOQUE ->TIEMPO DE
INACTIVIDAD (1-5)
A 06:30 am.
V¥ tiempo de inactividad
no configurado.

TIEMPO DE INACTIVIDAD
SAB-DOM (6, 7)
A 08:00 am.
WV tiempo de inactividad
no configurado.
AJUSTE: FUNCION VACACIONAL OFF
Sensor de luminosidad solar con valor SOL 05
(si se encuentra conectado al sensor)
POS FINAL/Ciudad
VER/INV ON

FUNCION: PERSIANA, MODO EN GRUPO, SENAL EXTERNA INTE-
RRUPTOR, SENAL DE ALARMA ON, MODO EXPERTO OFF.
[@ Aviso

Si presiona la tecla RESET con la punta de un boligrafo u objeto similar,
el TC52 volvera a activar su configuracion de fabrica.

Con excepcion del ment de funciones, idioma y ciudad.
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Programacion

Modo operativo
M

[ HORA/FECHA |+/-[PROGRAMACION]+/-[  AJUSTE |+/-[ FUNCION ]
+[-
[ PROG1  |[  PROG2 |

Vista general

1. Pulse la tecla MENU hasta que HORA/FECHA aparezca en pantalla.
2. Para seleccionar otro menu, pulse las teclas +/-.
3. Pulse la tecla MENU para cambiar el modo de servicio.

HORA/FECHA (para ajustar hora y fecha)

oK oK oK 0K
[ Hora  jmf ANO _jmf MES DA |
+/- +/- +/- +- 1 ok

. Pulse la tecla MENU hasta que “HORA/FECHA” aparezca en pantalla.

. Para acceder al menu de hora, pulse la tecla OK.

. Ajuste la hora actual usando las teclas +/-.

. Sila hora es correcta, confirmelo pulsando la tecla OK.

. Repita el proceso anterior para ajustar el ANO, MES, y DIiA. “HORA/FECHA”
aparece en pantalla.

. Pulse la tecla MENU para cambiar el modo de servicio.

g wN =

o




PROGRAMACION

PROG. 1/ASTRO SEMANAL (Funcién astro semanal + tiempo de
inactividad AWV)

PROG. 1/ASTRO BLOQUE (Funcion astro bloque 1/2 + tiempo de
inactividad AWV)

PROG. 1/ASTRO DIARIO (Funcion astro diaria + tiempo de inactividad A W)

PROGI
oK N X empooe 1ok TemPoDE
| AST/RO = SEM’/*NA'- P nacTivipap A P INacTviDADY
+[- +/-
+/- +- 0K
PROGRAMACION!

1. Seleccione la tecla MENU.

2. Para seleccionar el ment de programacioén, pulse la tecla + hasta que
“PROGRAMA” aparezca en pantalla.

3. Pulse la tecla OK para confirmar. “PROG.1” aparece en pantalla.

4. Pulse la tecla OK para confirmar.

5. Pulse la tecla + hasta que “ASTRO” aparezca en pantalla.

6. Pulse la tecla OK para confirmar.

7. Seleccione la funcion del meni PROG 1 ASTRO deseada, usando las
teclas +/-:
ASTRO semanal
Pulse la tecla OK para confirmar la seleccion del meni SEMANAL (1-7). Los
siguientes datos corresponden a cada dia de la semana.
ASTRO bloque
Pulse la tecla OK para confirmar la selecciéon del menu BLOQUE
(BLOQUE 1. 1-5, BLOQUE 2. 6, 7). Los siguientes datos corresponden a
BLOQUE 1 (1-5) y BLOQUE 2 (6, 7).
ASTRO diario
Pulse la tecla OK para confirmar el menu DIARIO (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7). Los
siguientes datos corresponden a cada dia de la semana.

8. Seleccione TIEMPO DE INACTIVIDAD A o V¥, usando las teclas +/-. Pulse la
tecla OK para confirmar.

9. Pulse la tecla MENU para cambiar de modo de servicio.

T YT
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PROGRAMACION

PROG. 1/ASTRO NOCHE SEMANAL

(Funcion astro noche semanal + tiempo de conexion A + tiempo de
inactividad V)

PROG. 1/ASTRO NOCHE BLOQUE

(Funcion astro noche bloque 1/2 + tiempo de conexiéon A + tiempo de
inactividad V)

PROG. 1/ASTRO NOCHE DIARIO

(Funcion astro noche diaria + tiempo de conexién A + tiempo de inactividad W)

SEMANAL

TIEMPO DE
CONEXION A
+/-

TIEMPO DE
INACTIVIDAD Y

PROGRAMACION

Seleccione la tecla MENU.

Para seleccionar el menu de programacion, pulse la tecla + hasta que

“PROGRAMA” aparezca en pantalla.

Pulse la tecla OK para confirmar. “PROG 1” aparece en pantalla.

Pulse la tecla OK para confirmar.

Pulse la tecla + hasta que “ASTRO NOCHE” aparezca en pantalla.

Pulse la tecla OK para confirmar.

Seleccione la funcién del menti PROG 1 ASTRO NOCHE deseada, usando

las teclas +/-:

ASTRO NOCHE semanal

Pulse la tecla OK para confirmar la seleccion del menti SEMANAL (1-7). Los

siguientes datos corresponden a cada dia de la semana.

ASTRO NOCHE bloque

Pulse la tecla OK para confirmar la seleccion del ment BLOQUE (BLOQUE

1. 1-5, BLOQUE 2. 6, 7). Los siguientes datos corresponden a BLOQUE 1

(1-5) y BLOQUE 2 (6, 7).

ASTRO NOCHE diario

Pulse la tecla OK para confirmar el mena DIARIO (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7). Los

siguientes datos corresponden a cada dia de la semana.

8. Ajuste el TIEMPO DE CONEXION A, usando las teclas +/- . Pulse la tecla
OK para confirmar.

9. Ahora, ajuste el TIEMPO DE INACTIVIDAD W, usando las teclas +/- . Pulse
la tecla OK para confirmar.

10. Pulse la tecla MENU para cambiar de modo de servicio.

Nookr®



PROGRAMACION

PROG. 1/INDIVIDUAL SEMANAL (Tiempo de conexion individual semanal AW)
PROG. 1/INDIVIDUAL BLOQUE (Tiempo de conexion individual para

bloque 1/2 AWV)

PROG. 1/INDIVIDUAL DIARIA (Tiempo de conexion individual diario AW)

OK oK X Tiemrooe 1Al mEmPoDE o L%
[(NDIVIDUAL jp{ SEVANAL i conexion A ™ conpaon ¥

+[- +/-

PROGRAMACION

1. Seleccione la tecla MENU.

2. Para seleccionar el ment de programacioén, pulse la tecla + hasta que
“PROGRAMA” aparezca en pantalla.

3. Pulse la tecla OK para confirmar. “PROG 1” aparece en pantalla.

4. Pulse la tecla OK para confirmar.

5. Pulse la tecla + hasta que “INDIVIDUAL” aparezca en pantalla.

6. Pulse la tecla OK para confirmar.

7. Seleccione la funcion del mend PROG 1 INDIVIDUAL, usando las teclas +/-:
INDIVIDUAL semanal
Pulse la tecla OK para confirmar la seleccion del meni SEMANAL (1-7). Los
siguientes datos corresponden a cada dia de la semana.
INDIVIDUAL bloque
Pulse la tecla OK para confirmar la seleccion del ment BLOQUE (BLOQUE 1.
1-5, BLOQUE 2. 6, 7). Los siguientes datos corresponden a BLOQUE 1 (1-5)
y BLOQUE 2 (6, 7).
INDIVIDUAL diaria
Pulse la tecla OK para confirmar el menu DIARIO (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7). Los
siguientes datos corresponden a cada dia de la semana.

8. Ahora, ajuste el TIEMPO DE CONEXION A y V¥, usando las teclas +/- . Pulse
la tecla OK para confirmar.

9. Pulse la tecla MENU para cambiar de modo de servicio.



Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

PROGRAMACION
PROG. 2/INDIVIDUAL SEMANAL (Tiempo de conexion individual semanal AW)
PROG. 2/INDIVIDUAL BLOQUE (Tiempo de conexion individual para

bloque 1/2 AV)
PROG. 2/INDIVIDUAL DIARIA (Tiempo de conexion individual diario AW)
OK ox X Tempope |4l TEMPODE o %
[INDIVIDUAL _jmp{ SEMANAL __jmhf oXivion A CONEXION
+[- +-

Seleccione la tecla MENU.

Para seleccionar el menu de programacion, pulse la tecla + hasta que

“PROGRAMA” aparezca en pantalla.

Pulse la tecla OK para confirmar.

Pulse la tecla + hasta que “PROG 2” aparezca en pantalla.

Pulse la tecla OK para confirmar.

Pulse la tecla + hasta que “INDIVIDUAL” aparezca en pantalla.

Pulse la tecla OK para confirmar.

Seleccione la funcion del ment PROG 2 INDIVIDUAL, usando las teclas +/-:

INDIVIDUAL semanal

Pulse latecla OK para confirmar la seleccion del menti SEMANAL (1-7). Los

siguientes datos corresponden a cada dia de la semana.

INDIVIDUAL bloque

Pulse la tecla OK para confirmar la seleccién del menu BLOQUE (BLOQUE

1. 1-5, BLOQUE 2. 6, 7). Los siguientes datos corresponden a BLOQUE 1

(1-5) y BLOQUE 2 (6, 7).

INDIVIDUAL diaria

Pulse la tecla OK para confirmar el menu DIARIO (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7). Los

siguientes datos corresponden a cada dia de la semana.

9. Ahora, ajuste el TIEMPO DE CONEXION A y ¥, usando las teclas +/- . Pul-
se la tecla OK para confirmar.

10. Pulse la tecla MENU para cambiar de modo de servicio.

N —

PN U A




PROGRAMACION

PROG2/OFFSET (ej.: la persiana se dirige a posicion de ventilaciéon en la no-
che)

oK OFFSET oK

+/-

PROGRAMACION

1. Seleccione la tecla MENU.

2. Para seleccionar el ment de programacioén, pulse la tecla + hasta que
“PROGRAMA” aparezca en pantalla.

. Pulse la tecla OK para confirmar.

. Pulse la tecla + hasta que “PROG 2” aparezca en pantalla.

. Pulse la tecla OK para confirmar.

. Pulse la tecla + hasta que “OFFSET” aparezca en pantalla.

. Pulse la tecla OK para confirmar.

. Ahora, puede ajustar la orden de control de bajada para que se active indi-
vidualmente usando las teclas +/- (max. +/- 240 minutos, dependiendo del
tiempo ajustado del PROG 1 TIEMPO DE CONEXION V). Pulse la tecla OK
para confirmar.

9. Pulse la tecla MENU para cambiar de modo de servicio.

00 ~NO U AW

@ Aviso

El tiempo de conexion para la posicion intermedia se programa en el
menq de AJUSTES; las posiciones finales en el menu PROG 2 VENTI-
LACION.



Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

AJUSTE
VACACIONAL (vacaciones OFF/ON/Sol/Funcién crepuscular)
0K ,SENSOR DE
[ AJUSTE |-N VACACION OFF LUMINOSIDAD
CONECTADO?
+[-
[ vacacionON ]
FUNCION
CREPUSCULAR
+-
0K
1. Seleccione la tecla MENU.
2. Paraseleccionar el menu de AJUSTES pulse la tecla + hasta que “AJUSTE”

aparezca en pantalla.

Pulse la tecla OK para confirmar.

“VACACION OFF/ON” aparece en pantalla.

Pulse la tecla +/- para seleccionar vacacion ON o vacacion OFF.
. Pulse la tecla OK para confirmar.

ﬂg’ Aviso
Las siguientes opciones sdélo podran ser visualizadas en pantalla si un
sensor ha sido conectado al aparato.
7. Lafuncion vacacion ha sido ajustada. “SOL” aparece en pantalla.
8. Los valores aparecen en pantalla.
9. Pulse las teclas +/- para ajustar los valores de luminosidad. (Los dos digi-
tos a la izquierda de la pantalla muestran los valores solares preajustados:
0 = Luminosidad, 14 = oscuridad).
10. Pulse la tecla OK para confirmar.
Para ajustar los valores crepusculares, repita el mismo proceso para ajustar
el valor solar.
11. Lafuncién SOLAR y CREPUSCULAR han sido programadas.
12. Para mayor informacion acerca de las diferentes posibilidades del
menu de AJUSTES, véase la siguiente seccion.
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AJUSTE

POSICION INTERMEDIA, VENTILACION/ORIENTACION,
Prog 1 POS FINAL

(Programacion de horario y posicion)

0K 0K

- - 0K
POSICION VENTILACION PROG 1
INTERMEDIA (ORIENTACION) POS FINAL
+- +/- +- oK
PROG 1
POSICION -}
INTERMEDIA

PROG 1
VENTILACION

0K

1. Si ha activado la funcion VACACIONAL, “POS INTERM” aparecera en panta-
lla.

2. Para ajustar el tiempo de conexion de la POSICION INTERMEDIA use las te-
clas +/-. El tiempo de conexion puede ser ajustado en cuestion de segundos.
Alternativamente, puede dirigir la persiana desde una POSICION final a una
INTERMEDIA con las teclas ARRIBA/ABAJO.

3. Pulse la tecla OK para confirmar.

4. Para ajustar el tiempo de conexién de la funcién VENTILACION/ORIENTA-
CION use las teclas +/-. El tiempo de conexién puede ajustarse en cues-
tion de segundos. Alternativamente, puede dirigir la persiana a la posicion
de VENTILACION, desde una posicion final, con las teclas ARRIBA/ABAJO.
Pulse la tecla OK para confirmar.

5. Si ha confirmado la opcion VENTILACION/ORIENTACION “PROG 1 POS FI-
NAL/PROG 1 POS INTERMEDIA O PROG 1 VENTILACION/ORIENTACION”
aparecera en pantalla.

. Puede escoger cualquiera de las opciones anteriores usando las teclas +/-.

. Pulse la tecla OK para confirmar.

. La funcion “PROG 1 POS FINAL” ha sido ajustada.

. Para mayor informacién acerca de las diferentes posibilidades del
menu de AJUSTES, véase la siguiente seccion.

© o ~NO®
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Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

AJUSTE
PROG2 POS FINAL (Programacion de horario y posicion)

0K
PROG 2
POSICION FINAL

0K +[- 0K
PROG 2
POSICION "
INTERMEDIA

PROG 2
VENTILACION

[~ Aviso

Sélo cuando un tiempo es programado en el PROG2, la ventana de dia-

logo sera mostrada.

1. Si ha seleccionado la funcién PROG 1 POSICION FINAL, “PROG 2 POS FI-
NAL” aparece en pantalla.

2. Use las teclas +/-, para seleccionar entre: PROG 2 POSICION FINAL,
PROG 2 POSICION INTERMEDIA o PROG 2 VENTILACION/ORIENTACION.

3. Pulse la tecla OK para confirmar.

4. La funcion “POSICION PROG 2” ha sido ajustada.

5. Para mayor informacion acerca de las diferentes posibilidades del
menu de AJUSTES, véase la siguiente seccion.




AJUSTE
ESPANOL/RETARDO ASTRO AV
(Seleccioén de idioma, funcion retardo astro)

0K 0K 0K 0K
MODO TEST RETARDO RETARDO
s M| e MM e v
+- +/- +- +/-

[ Aviso

Las opciones del menu TEST, sé6lo podran ser visualizadas en pantalla
si un sensor se ha conectado al aparato.
1. Unavez confirmado “PROG 2 POS FINAL”, “MODO TEST ON/OFF” apare-
cera en pantalla.
2. EI' MODO TEST puede ser activado o desactivado, usando las teclas +/-.
Pulse la tecla OK para confirmar. “ESPANOL” aparece en pantalla.

[ Aviso
Para salir del MODO TEST, pulse la tecla OK en modo de servicio.

3. Seleccione el idioma con las teclas +/-.

4. Pulse la tecla OK para confirmar.

5. “RETARDO ASTRO A’ aparece en pantalla.

6. Para ajustar el valor Retardo Astro A (max. +/- 120 min.), use las
teclas +/- .

7. Pulse la tecla OK para confirmar.

8. Lafuncion RETARDO ASTRO WV aparece en pantalla.
Para ajustar el valor Retardo Astro ¥ (max. +/- 120 min.), use las
teclas +/- .

10. Pulse la tecla OK para confirmar.

11. Lafuncién RETARDO ASTRO V¥ ha sido programada.

12. Para mayor informacion acerca de las diferentes posibilidades del
menu de AJUSTES, véase la siguiente seccion.
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Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

AJUSTE
(Ciudad, MODO EXPERT ON (LONGITUD, LATITUD, HUSO HORARIO))

oK

MODO
EXPERT
ON/OFF

MADRID

+/- oK
+- 0K
HUSO HORARIO

0K

1. Unavezconfirmada la funcién RETARDO ASTRO WV, la ciudad seleccionada
“MADRID” aparecera en pantalla.
2. Seleccione su ciudad con las teclas +/-.
3. Pulse latecla OK para confirmar.
3> Aviso
Las siguientes opciones sélo se visualizaran en pantalla, si el MODO
EXPERTO en el menu de funciones, se encuentra ACTIVADO.
4. “LONGITUD” aparece en pantalla. (Para una coordinacién geografica mas
exacta, ajuste los grados longitudinales y latitudinales con las teclas +/-).
Ajuste los grados LONGITUDINALES con las teclas +/- .
Pulse la tecla OK para confirmar. “LATITUD” aparece en pantalla.
Ajuste los grados LATITUDINALES con las teclas +/-.
Pulse la tecla OK para confirmar. “HUSO HORARIO” aparece en pantalla.
Con las teclas +/- seleccione el HUSO HORARIO de su localidad. Pulse la
tecla OK para confirmar.
10. Lafuncién USO HORARIO ha sido ajustada.
11. Para mayor informacion acerca de las diferentes posibilidades del
menu de AJUSTES, véase la siguiente seccion.
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AJUSTE
VERANO/INVIERNO (cambio automatico del horario verano/invierno)

0K

VERANO/
INVIERNO ON

VERANO/
INVIERNO OFF

AJUSTE

1. Una vez confirmada la funciéon HUSO HORARIO, “VERANO/INVIERNO” apa-
recera en pantalla.

2. La funcion VERANO/INVIERNO puede ser activada o desactivada, con las
teclas +/-.

3. Pulse la tecla OK para confirmar.

4. Pulse la tecla MENU para cambiar de modo de servicio.



Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

FUNCION (el médulo de mando debera ser retirado de
la fuente de alimentacion. Este menu sélo puede ser
utilizado por personal cualificado)

PERSIANA/CELOSIA, AUTOMATISMO, MANDO EN GRUPO, TIEMPO DE
FUNCIONAMIENTO

(Seleccione: Persiana 6 Celosia; Automatismo o Mando en Grupo; Tiempo de
funcionamiento de la Persiana o Veneciana)

oK KT uromanismoy | X[ emrope |
FUNCION PERSIANA/ MANDO EN FUNCIONA-
VENECIANA GRUPO MIENTO
+/-
+/- +-

Pulse la tecla MENU.

Pulse la tecla + hasta que “FUNCION” aparezca en pantalla.

3. Pulse latecla OK para confirmar. “PERSIANA/CELOSIA” aparece en panta-

lla.

Puede escoger una de las opciones anteriores con las teclas +/-.

Pulse la tecla OK para confirmar. “AUTOMATISMO/MANDO EN GRUPO”

aparece en pantalla.

6. Puede escoger una de las opciones anteriores con las teclas +/-.

7. Pulselatecla OK para confirmar. “TIEMPO FUNCIONAMIENTO” aparece en
pantalla.

8. Seleccione el tiempo total de funcionamiento deseado, usando las
teclas +/-. (valores preajustados: 120 segundos para persianas y 180 se-
gundos para celosias).

9. Pulse la tecla OK para confirmar.

10. EITIEMPO DE FUNCIONAMIENTO ha sido programado

11. Para mayor informacion acerca de las diferentes posibilidades del

menu de FUNCIONES, véase la siguiente seccion.
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FUNCION (el médulo de mando debera ser retirado de
la fuente de alimentacion. Este menu sélo puede ser

utilizado por personal cualificado)
SENAL EXTERNA /ON/OFF/INTERRUPTOR; SENAL DE ALARMA ON/OFF
(Ajuste de senales externas y senales de alarma)

SENAL oK oK
; i ?
+| EXTERNA ON H ¢Automatismo? m
'3 $
4 0K _ 0K
SENAL SENAL DE
EXTERNA OFF ALARMA ON
+- t +/- t U
SENAL EXTERNA SENAL DE
-=>INTERRUPTOR ALARMA OFF
0K
— oK

1. Una vez confirmada la funcién de TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO, “SENAL
EXTERNA” aparecera en pantalla. (SENAL EXTERNA ON/OFF/INTERRUP-
TOR, hace referencia a las sefiales de control externas. Configuracion de
fabrica: SENAL EXTERNA INTERRUPTOR).

2. Puede escoger una de las opciones anteriores con las teclas +/-.

. Pulse la tecla OK para confirmar.

@ Aviso

Las opciones siguientes sélo se visualizaran en pantalla, si la opcién
“AUTOMATISMO” ha sido seleccionada
4. “SENAL DE ALARMA ON” aparece en pantalla. (La configuracion de fabrica
es “SENAL DE ALARMA ON”.)
5. Seleccione Sefial de Alarma ON u OFF, usando las teclas +/-. Pulse la tecla
OK para confirmar.
6. La SENAL DE ALARMA ha sido programada.
7. Para mayor informacion acerca de las diferentes posibilidades del
menu de FUNCIONES, véase la siguiente seccion.
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Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

FUNCION (el médulo de mando debera ser retirado de
la fuente de alimentacion. Este menu sélo puede ser

utilizado por personal cualificado)

1 PTA EN SERVICIO, RELE, TIEMPO TOTAL DE FUNCIONAMIENTO
(Fecha de puesta en servicio, frecuencia funcionamiento del relé, tiempo total
de funcionamiento)

MODO K — e 1K OK| 1iEmPo TOTAL |OK
EXPERT RELE DE FUNCIONA-
ERVICI
ON/OFF SERVICIO MIENTO
+/-

. Una vez confirmada la funcién SENAL EXTERNA ON/OFF, “MODO EXPERTO
ON/OFF” aparecera en pantalla.

. Puede escoger una de las opciones anteriores con las teclas +/-.

. Pulse la tecla OK para confirmar.

. “1 PTA EN SERVICIO” aparece en pantalla.

. Pulse la tecla OK para confirmar. “RELE” aparece en pantalla. (RELE, hace
referencia a la frecuencia de funcionamiento del relé)

. Pulse la tecla OK para confirmar. “TIEMPO TOTAL DE FUNCIONAMIENTO”
aparece en pantalla. (el TIEMPO TOTAL DE FUNCIONAMIENTO, hace refe-
rencia al tiempo total de funcionamiento del aparato).

7. Pulse la tecla OK para confirmar.

8. Pulse la tecla MENU para cambiar de modo de servicio.
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Cambio de pila

1. Desconecte el médulo de mando.

2. Retire la pila.
3. Inserte la pila nueva correctamen-
te.

4. Ajuste la hora.

O

[ Aviso

Los valores ajustados previamente no sufriran ningin cambio.

| Limpieza

Utilice unicamente un pafo humedo para limpiar el aparato. No emplee deter-
gentes, ya que estos pueden dafar el plastico.

Datos Técnicos
Tensiéon nominal 230V AC /50Hz
Corriente de conexion 5A/250V AC con cos ¢=1
Consumo de energia 2VA
Tipo de pila CR 2032
Modo de proteccion IP 20

Clase de proteccion
(de acuerdo con las especificaciones de

montaje) 1l
Temperatura de funcionamiento 0a+55°C
Montaje bajo revoque @ 58 mm. mural.

Expuesto en marco apropiado.
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Instrucciones para el montaje y manual de instrucciones

¢, Qué hacer en caso de..? |

Anomalia

Causa

Remedio

El operador no funciona.

Conexion defectuosa.

Revisar la conexion
eléctrica.

La persiana/cellosia se
mueve en la direccion

Conexion defectuosa.

Cambiar los cables
Ay V enlafuente de

opuesta. alimentacion.
La funcioén astro no 1. Lafecha esincorrec- | 1. Seleccionar la fecha
funciona de acuerdo con ta correcta.

los tiempos de conexion.

2. La ciudad, longitud/
latitud ajustadas son
incorrectas.

3. La funcion vacacio-
nal esta activada.

4. La funcion astro esta
ajustada.

2. Seleccionar la
ciudad y reajustar los
grados longitudina-
les y latitudinales.

3. Desactivar la funcion
vacacional.

4. Reajustar los valores
astro.

EI TC52 no lleva a cabo
las 6rdenes de marcha
preajustadas.

El conmutador se
encuentra en el modo
manual.

Mover el conmutador a
modo automatico.

EI TC52 lleva a cabo las
ordenes de marcha de
manera erronea.

La funcion vacacional
esta ajustada.

Desactivar la funcion
vacacional.

Los valores para las
funciones solar y cre-
puscular, no se pueden
modificar o no se visuali-
zan en pantalla.

No se ha conectado
un sensor o el sensor
de luminosidad y/o
el cable de conexion
no funciona correcta-
mente.

Verificar el buen fun-
cionamiento del sensor
de luminosidad, el
cable de conexion y del
enchufe.

La persiana/cellosia no
alcanza la posicion final

1. El tiempo de fun-
cionamiento es muy
corto.

2. La posicion final no
ha sido programada.

1. Ajustar el tiempo de
funcionamiento en el
menu de funciones.

2. Ajustar la posicion fi-
nal, usando la opcion
“PROG 1/2”

“PILA/BATERIA” aparece
en pantalla.

La pila se estd ago-
tando.

Insertar pila nueva.
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